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m ELKO Bruksanvisning DCL Vegguttak

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON

ELLER LYSBUER

Sikker elektrisk installasjon ma kun utferes av kvalifisert

personell. Faglaerte ma bevise at de har grundig

kunnskap pa felgende omrader:

« Tilkobling av installasjonsnettverk

« Tilkobling av flere elektriske enheter

« Legge elektriske kabler

« Sikkerhetsstandarder, lokale kablingsregler og
forskrifter

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette

resultere i dodsfall eller alvorlige skader.

© Montering

Merknader

« Huvis produktet ikke jordes, skal det merkes med vedlagt
symbolklistrmerke: plassért som vist pa fig. A.

« Pass pa at at ledningene er trukket gjennom begge
rammer som vist pa fig. B.

©® Demontering av lokket

© Terminering av plugg
(1) Ledningene termineres. Jording i midten.
(2) Lukk igjen lokket og skru fast.
(3) Trekk til strekkavlaster med riktig moment.

Tekniske data
Spenning: 250 V
Maks belastning: 6 A

hi¢

Dimensjoner: o

Ikke kast apparatet i husholdningsavfallet, men lever
det til et offentlig innsamlingssted. Profesjonell gjen-
vinning beskytter mennesker og miljg mot mulige
negative effekter.

Bruksanvisning DCL Vagguttag

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION ELLER

LJUSBAGE

Av sakerhetsskal skall installation endast utféras av

utbildad personal. Utbildad personal skall uppvisa djupt

kunnande inom foljande omraden:

« Anslutning till installationsnatverk

« Anslutning till flera elektriska apparater

« Dragning av elkablar

« Sakerhetsstandarder samt lokala
kabeldragningsforeskrifter och -regler

Om anvisningarna inte foljs leder det till dodsfall

eller allvarlig skada.

@ Montering

Anmarkningar

« Sverige sa maste jorden anslutas.
Enligt SS_EN 61995-1 och -2.
« Dra kablarna genom bada ramarna enligt figur B.

@ Demontering av locket

(3] Terminering av plugg
(1) Skruva fast ledarna. Jorden i mitten.
(2) Stang locket och skruva fast.
(3) Skruva fast dragavlastningen.

Tekniska data
Spenning: 250 V
Maks belastning: 6 A

B

Dimensioner: o

Kassera enheten separerat fran hushallsavfallet och
pa en atervinningsstation. Professionell atervinning

skyddar manniskor och miljé mot de negativa effek-
ter som annars kan uppsta.

Ohjekirja DCL-seinapistorasia

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI

VALOKAAREN VAARA

Turvallisen sdhkéasennuksen saavat suorittaa vain

patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilaisilla taytyy

olla perusteelliset tiedot seuraavilla alueilla:

« asennusverkkoihin yhdistdminen

« useiden sahkolaitteiden yhdistdaminen

« sahkodkaapeleiden asentaminen

« turvallisuusstandardit, paikalliset johdotussaannét ja
maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattimisen

seurauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

@O Asennus

« Maadoituksen puuttuminen on ilmoitettava
asianmukaisesti. Kiinnitd mukana toimitettu tarra @
kuvan A mukaisesti.

Vie kaapelit molempien kehysten lapi kuvan B mukaisesti.

@ Kannen irrottaminen

© Pistokkeen liittiminen
(1) Liitd sdhkdjohdot. Maa keskella.

(2) Sulje kansi ja kirista ruuvit tiukasti.
(3) Kirista kiinnityskoysi oikealla vaédntdmomentilla.
Tekniset tiedot

Jannite: 250V
Maksimiteho: 6 A

hr¢

Mitat: o

Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna viralliseen
jatteiden vastaanottopisteeseen. Ammattimainen
kierratys suojelee ihmisia ja ymparistéa mahdollisilta
haitallisilta vaikutuksilta.

m Instruction sheet DCL Wall Outlet

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by
skilled professionals. Skilled professionals must prove
profound knowledge in the following areas:

+ Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regulations
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury

© Mounting

» The absence of connected earth must be notified
properly. Attach the enclosed sticker as shown in
figure A.

« Feed the cables through both frames as shown in figure B.

@ Dismantling the cover

© Connecting the Plug

(1) Connect electric wiring. Earth in the middle.
(2) Close the cover and screw tight.
(3) Tighten chord-anchor with correct torque pressure.

Technical data
Voltage: 250V
Max. output: 6 A

hi¢

Dimensions: 0

Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional re-
cycling protects people and the environment against
potential negative effects.
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m ELKO Bruksanvisning DCL Vegguttak

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON

ELLER LYSBUER

Sikker elektrisk installasjon ma kun utferes av kvalifisert

personell. Fagleerte ma bevise at de har grundig

kunnskap pa felgende omrader:

« Tilkobling av installasjonsnettverk

« Tilkobling av flere elektriske enheter

« Legge elektriske kabler

« Sikkerhetsstandarder, lokale kablingsregler og
forskrifter

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette

resultere i dedsfall eller alvorlige skader.

Montering

Merknader

« Hvis produktet ikke jordes, skal det merkes med
vedlagte symbolklistremerke: plassért som vist pa
fig. A.

@ Montering (takbokser 240 mm)

DCL Takuttak kan monteres direkte i takbokser som er
40 mm eller dypere.

@ Montering (takbokser <40 mm)

Hvis takboksen er grunnere enn 40mm, ma i tillegg en
avstandsring B (art.nr. EKO04975) benyttes. Dette ma
bestilles separat.

© Demontering av lokket

Tekniske data
Spenning: 250V
Maks belastning: 6 A

det til et offentlig innsamlingssted. Profesjonell gjen-
vinning beskytter mennesker og miljg mot mulige
mmmm  hegative effekter.

E Ikke kast apparatet i husholdningsavfallet, men lever

Bruksanvisning DCL Vagguttag

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION ELLER

LJUSBAGE

Av sakerhetsskal skall installation endast utféras av

utbildad personal. Utbildad personal skall uppvisa djupt

kunnande inom foljande omraden:

« Anslutning till installationsnatverk

< Anslutning till flera elektriska apparater

« Dragning av elkablar

« Sakerhetsstandarder samt lokala
kabeldragningsforeskrifter och -regler

Om anvisningarna inte foljs leder det till dodsfall

eller allvarlig skada.

Montering

Anmarkningar

« Sverige sa maste jorden anslutas.
Enligt SS_EN 61995-1 och -2.

© Montering (takdosa 240 mm)

DCL Takuttag kan monteres direkt i takdosa som ar 40 mm
eller djupare.

© Montering (takdosa <40 mm)

Vid takdosa grundare &n 40mm, rekomenderas forhdjnings
ram B (E18 952 43). Bestalls separat.

© Demontering av locket

Tekniska data
Spenning: 250 V
Maks belastning: 6A

pa en atervinningsstation. Professionell atervinning
skyddar méanniskor och miljé mot de negativa effek-
mmmm ter som annars kan uppsta.

ﬁ Kassera enheten separerat fran hushallsavfallet och

Ohjekirja DCL-seinapistorasia

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAAREN VAARA

Turvallisen sdhkdasennuksen saavat suorittaa vain
patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilaisilla taytyy
olla perusteelliset tiedot seuraavilla alueilla:

« asennusverkkoihin yhdistdéminen

useiden sahkolaitteiden yhdistdminen
sahkokaapeleiden asentaminen
turvallisuusstandardit, paikalliset johdotussaannét ja
maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattamisen
seurauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

Asennus

* Maadoituksen puuttuminen on ilmoitettava
asianmukaisesti. Kiinnitd mukana toimitettu tarra @
kuvan A mukaisesti.

@ Asennus (uppoasennuskotelo 240 mm)

DCL-kattoasennuskannattimet voidaan asentaa suoraan
40 mm:n tai syvempiin uppoasennuskoteloihin.

@ Asennus (uppoasennuskotelo <40 mm)

Jos uppoasennuskotelo on alle 40 mm syva, on kaytettava
vélirengasta B (tuotenro EKO04975). Tama on tilattava
erikseen.

0 Kannen irrottaminen

Tekniset tiedot

Jannite: 250V
Maksimiteho: 6 A

jatteiden vastaanottopisteeseen. Ammattimainen
kierratys suojelee ihmisia ja ymparistéd mahdollisilta
mmmm haitallisilta vaikutuksilta.

E Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna viralliseen

m Instruction sheet DCL Wall Outlet

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by
skilled professionals. Skilled professionals must prove
profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regulations
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury

Mounting

* The absence of connected earth must be notified
properly. Attach the enclosed sticker as shown in
figure A.

© Mounting (flush mounting box 240 mm)

DCL Ceiling Outlets can be assembled directly in flush
mounting boxes that are 40 mm or deeper

© Mounting (flush mounting box <40 mm)

If the flush mounting box is shallower than 40 mm, a spac-
er ring B (Art. no. EKO04975) must be used. This must be
ordered separately.

© Dismantling the cover

Technical data
Voltage: 250 V
Max. output: 6 A

Dispose of the device separately from household
Ef waste at an official collection point. Professional re-

cycling protects people and the environment against
mmmm Potential negative effects.



